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dell'apparecchio, ed eventualmente informare teezinecessario. Conservare il
libretto per ulteriori consultazioni e per l'intedarata di vita dell’apparecchio.
Se nella lettura di queste istruzioni d’uso alcpasdi risultassero difficili nella
comprensione o se sorgessero dubbi, prima dizdilezil prodotto contattare
I'azienda all'indirizzo scritto in ultima pagina.

|-' -| Questo simbolo vi invita a leggere attentamentestguistruzioni prima dell’uso

Questo simbolo indica: Attenzione: utilizzare I'apgcchio solo in ambienti
1 r interni.

AVVERTENZE

* Questo apparecchio & destinato esclusivamentesalldomestico per il quale & stato

espressamente concepito: diffondere I'aroma desdienziali in ambienti chiusi, e decorare

per effetto della cromia luminosa. Si deve utilizzanelle modalita indicate in questi
istruzioni. Ogni altro uso & da considerarsi impi@g pericoloso. Il costruttore non potra

essere ritenuto responsabile di eventuali dannivalgi da uso improprio, erroneo e

irresponsabile e/o da riparazioni effettuate da@aale non qualificato.

Esempi di apparecchi per ambiente domestico sonmarepchi per tipiche funzioni

domestiche, usati in ambito domestico, che possssere utilizzati per tipiche funzioni

domestiche anche da persone non esperte:
- in negozi, uffici e altri luoghi di lavoro simiig
- in aziende agricole o similari;
- da clienti di alberghi, motel e altri ambientitglio residenziale;
- in ambienti del tipo bed and breakfast.

L’apparecchio deve essere utilizzato solo perflagione degli olii essenziali diluiti in acqua

di rubinetto, nelle quantita di seguito specificdtaso di altre sostanze possono risultare

pericolose.

* Non deve essere utilizzato in ambienti esterniafadirto).

Usare I'apparecchio completo degli accessori irmziohe: I'uso di accessori diversi pud

essere pericoloso per I'utente e danneggiare li@gphio.

» L’acqua va messa solo nell'apposita vaschetta eoftom la quantita indicata: nel caso cavo
adattatore 0 altre parti dovessero bagnarsi, nomeigere la mano nel liquido ma per prima
cosa togliere la spina USB-—dalla-presa-di-coereftciugare con cura e verificare che tutte
le parti elettriche siano asciutte e poi ricollegbapparecchio: in caso di dubbio rivolgersi a
personale professionalmente qualificato.

e In caso di caduta o cattivo funzionamento, scobegammediatamente il diffussore il
ventilatere. Verificare che nessuna parte sia dggiaéa, e dopo questi accertamenti
accenderlo: in caso di dubbio rivolgersi a persepabfessionalmente qualificato.

« Non toccare I'apparecchio con mani o piedi bagnati.



« L’apparecchio puo essere utilizzato da bambinitainen inferiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, Bvep di esperienza o della necessaria
conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopdecstesse abbiano ricevuto istruzioni
relative all'uso sicuro dell’apparecchio e alla gensione dei pericoli ad esso inerenti. |
bambini non devono giocare con I'apparecchio. Lhzgue la manutenzione destinata ad
essere effettuata dall’utilizzatore non deve essffettuata da bambini senza sorveglianza.

« L’apparecchio con tutti gli accessori devono essgatenuti fuori dalla portata di bambini.

« Attenzione: quando si utilizzano apparecchi elgttoccorre sempre rispettare le precauzioni
di sicurezza di base per evitare i rischi di indendi scosse elettriche e di lesioni fisiche.
Ancor piu attenzione e precauzione necessita selldi apparecchi elettrici che incorporano
un serbatoio con acqua.

¢ Non rimuovere il coperchio quando I'apparecchio &inzione.

« Non spostare I apparecchlo quando e in funzmneamdo il serbat0| € pieno.

« Non porre le mani, il viso o il corpo dlrettamerﬁepra I'orifizio uscita vapore quando
I'apparecchio € in funzione.

« Non inalare il vapore emesso.

¢ Se I'apparecchio non € in funzione togliere la apifsB-dalla-presa-di-corrente-delladattore
e svuotare il serbatoio.

* Non Iasuare I apparecchlo esposto agll agenti aferii (sole, ploggla ecc.).

¢ Se il cavo é dannegglato sostituiretadattatdrelgendosi al servizio assnstenza tecnica o
comunque da una persona con qualifica similarmyddo da prevenire ogni rischio.
Attenzione: per evitare il surriscaldamento nonritefd’apparecchio.

INSTALLAZIONE

« Dopo aver tolto I'imballaggio, assicurarsi dell@grita dell’apparecchio; in caso di dubbio
non utilizzarlo e rivolgersi a personale profesalarente qualificato. Gli elementi di
imballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo aspo, chiodi, ecc.) non devono essere lasciati
alla portata di mano di bambini in quanto potenZiati di pericolo; smaltirli secondo le
norme vigenti.

« Prima di collegare I'apparecchio controllare chalori di tensione riportati sulla targa dati
deI dlffusore —deu-adanatere corrlspondano a quelélla rete elettnca—m—ease— dl

« Prima di ogni utilizzo verificare che I'apparecclsi@a in buono stato, che il cordone elettrico
non sia danneggiato: in caso di dubbio rivolgerseesonale professionalmente qualificato.

« La presa di corrente deve essere facilmente abilesgi modo da poter disinserire con
facilita la spina in caso di emergenza.



« L'apparecchio non deve essere posizionato immediatée al di sotto di una presa di
corrente.

¢ Posizionare I'apparecchio lontano da fonti di cal@stufe, termoventilatori), da moquette,
parquet, tende, tappezzerie, apparecchi eletttmmé computer, strumenti di precisione,
ecc..) o su mobili delicati che potrebbero veniemrmkggiati dal contatto con I'acqua o |l
vapore. La superficie d’appoggio deve essere msdistall'acqua, lo spazio libero attorno
all’'apparecchio deve essere almeno di 50 cm, pdtorapore si pud depositare su oggetti
che si possono danneggiare. Verificare che il vapwon sia diretto contro parete, cio
potrebbe provocare danni.

e Assicurarsi che il cavo sia posizionato correttamen che non sia avvolto intorno
all'apparecchio o attorcigliato su se stesso e sbrnmpigli, onde evitare una caduta
dell'apparecchio. Verificare che non vi si possaampare, per evitare cadute accidentali o
danni alle persone. Verificare inoltre che il cardaon sia al di sotto di tappeti.

e La superficie d'appoggio deve essere stabile, arfgpao da escludere mensole), non in
pendenza (in quanto I'apparecchio potrebbe riksltaril liquido tracimare).

¢ Una eccessiva umidita nellambiente puo causar®rimazione di condensa su finestre e
mobili. In tal caso, spegnere I'apparecchio.

» L’apparecchio deve essere utilizzato ad una teryreraompresa +10 e +30°C.

e Assicurarsi che [l'apparecchio funzioni correttareentnel caso contrario spegnere
I'apparecchio e farlo controllare da personale ggsionalmente qualificato.

« Assicurarsi che 'orifizio uscita vapore sia pul@gdibera e non sia ostruito da oggetti, tessuti
o altro per evitare il surriscaldamento o la raitdell’apparecchio.

« In caso di guasto o cattivo funzionamento spegtiapparecchio e farlo controllare da
personale professionalmente qualificato; le ripardzffettuate da personale non qualificato
possono essere pericolose e fanno decadere lazaran

Attenzione: riempire il serbatoio solo quando I'apparecchipéngo e la spina USB non &
inserita: riempire sempre il serbatoio solo conuacdel rubinetto a temperatura ambiente, non
utilizzare acqua calda, distillata o depurata.

Il serbatoio dell’apparecchio contiene circa 50fatdua e assicura un’autonomia di
funzionamento in modalita continua di circa 4 ore.

FUNZIONAMENTO (vedi figure)

Attenzione: il diffusore d’aroma pud essere utilizzato sofocompletamente e correttamente

assemblato, cioé col coperchio e diffusore inssuiia base.

Per I'utilizzo, procedere nel modo seguente:

1. Assicurarsi che lo spinotto del cavo sia collegdla base nel modo corretto.

2. Rimuovere: diffusore (1), coperchio dalla based@)inserire acqua demineralizzata (o di
rubinetto, se priva di calcare) nel serbatoio dblae fino e non oltre il livello massimo
(scritta MAX), poi aggiungere qualche goccia doaissenziale, fragranze, o citronella se si
volessero allontanare fastidiosi insetti (come aa@yz



3. Senza rimuovere la base (3) dal piano d’appoggiegsizionare il -
coperchio in modo che la scanalatura combacia kcoaniale uscita aria g
del serbatoio (4), (vedi anche figura a lato) imeeit diffusore a fondo in
modo che il foro del diffusore collimina con orifizuscita vapore del a *
coperchio.

4. Inserire lo spinotto nella sede della base e lmsspISB nella ports
dell'adattatore (non fornito in dotazione), I'appechio € cosi in modalita
“stand-by”, selezionare le funzioni desiderate. -

5. Tasto* ”/(6): ad ogni pressione varia la modaliigemere:
- una volta: funzionamento continuo e luci con croatfie si alternano
- seconda volta: per selezionare la luce con crormesiddrata e fissa, e awviare la
diffusione ciclica(intervalli di: 30 secondi On e 30 secondi Off)

- terza volta: per spegnere la luce con cromia eifmamento & AT
diffusione ciclica(intervalli di: 30 secondi On e 30 secondi Off) | \

- quarta volta: I'apparecchio rimane in Stand-by L )
T

\~, 14‘/

6. All'esaurirsi dell'acqua si interrompe la nebulizzane.

7. Per riempire nuovamente il serbatoio, ripetereplerazioni descritte
In precedenza.

8. Per spegnere I'apparecchio, togliere la spina UsiBadattatore.

Dopo ogni uso & opportuno svuotare l'acqua dalaers, nella S
direzione opposta al canale uscita aria). Sciaeguserbatoio, P
coperchio ed il diffusore, asciugandoli con un parpulito; anche A
quando si usa un diverso tipo di olio essenziatsn Mmergere mai la o
base in acqua od in un altro liquido. A /
" <
v

Per lunghi periodi di inattivita, togliere la spina dalla presa di corrente, assicurarsi che il
serbatoio e l'interno della base siano perfettamertasciutti.



PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione: prima di pulire I'apparecchio spegnerlo, disingerfadattatore dalla presa di

corrente.

Disincrostazione

In caso di utilizzo frequente dell’apparecchiogd’acqua € molto dura e per prolungare la

durata dell’apparecchio e dei suoi accessori, ssigtia di pulirlo per rimuovere il calcare.

Serbatoio e disco in ceramica:

a) Aggiungere all'interno del serbatoio 10/15 goccadhto bianco (8 gradi) o sostanze
disincrostante per 5 minuti.

b) Assicurandosi che I'acqua non entri attraversorbflaterale del serbatoio (air outlet),
risciacquare con cura aggiungendo acqua all'interpoi verificare che sia perfettamente
asciutto.

c) Evitare lI'impiego di prodotti abrasivi, solventii@gicche danneggerebbero la finitura
superficiale; non utilizzare pagliette metallichprodotti abrasivi. Non lavarlo sotto il
getto d’acqua, non immergerlo in acqua, non laviarlavastoviglie. Prima di impiegarlo
verificare che sia perfettamente asciutto.

Diffusore e coperchio:

Pulirli con un panno morbido leggermente umidoddjua e aceto, poi risciacquare con un

panno morbido leggermente umido di sola acquaakeritimpiego di prodotti abrasivi, solventi

acidi che danneggerebbero la finitura superficiatay utilizzare pagliette metalliche o prodotti
abrasivi. Non lavarli in lavastoviglie. Prima dipiegarli verificare che siano perfettamente
asciutti.

Pulizia
« |l serbatoio ed il coperchio devono essere puditiqgdicamente: I'acqua deve essere sempre
svuotata dopo ogni uso, lavarli con acqua sapomatsciacquarli con cura, per evitare la
formazione di sporco e la formazione di calcaren Nevvarli sotto il getto d’acqua, non



immergerli in acqua, non lavarli in lavastoviglEvitare I'impiego di prodotti abrasivi che

danneggerebbero il filtro e le superfici; non atiire pagliette metalliche o prodotti

abrasivi. Prima di impiegarli verificare che sigmerfettamente asciutti.

Il mancato rispetto di operazioni di manutenziondiepulizia potrebbe dare origine alla

formazione di microorganismi nell’acqua. Le segueperazioni di pulizia, pertanto, vanno

applicate abitualmente al fine di garantire un etored efficiente funzionamento del vostro
umidificatore. Non possiamo non sottolineare I'imtpaza di una corretta e costante pulizia
dell'apparecchio al fine di evitare la formazionewo interno di batteri e alghe.

Assicurarsi periodicamente che l'orifizio uscitgpeae non risulti ostruito.

Per la pulizia della base e del diffusore utilizzan panno morbido leggermente umido;
non utilizzare pagliette metalliche o prodotti aiva

Se si decide di non utilizzare piu I'apparecchibraccomanda di renderlo inoperante
tagliando il cavo di alimentazione (prima assicsirat'aver tolto la spina dalla presa di

corrente), e di rendere innocue quelle parti chmo qEericolose qualora utilizzate per gioco
dai bambini.

Avvertenze per il corretto smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea

direttiva 2011/65/UE

Alla fine della sua vita utile il prodotto non degsser smaltito insieme ai rifiuti urbani.

Puo essere consegnato presso gli appositi centraatiolta differenziata predisposti dalle
amministrazioni comunali, oppure presso i riverdithe forniscono questo servizio.

Smaltire separatamente un elettrodomestico conskrgetare possibili conseguenze negative
per 'ambiente e per la salute derivanti da un somltimento inadeguato e permette di
recuperare i materiali di cui € composto al fine@ténere un importante risparmio di energia e
di risorse. Per rimarcare I'obbligo di smaltire aggamente gli elettrodomestici, sul prodotto &
riportato il marchio del contenitore di spazzaturabile barrato. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazodelle sanzioni amministrative previste

dalla normativa vigente.

PROBLEMA

CAUSA POSSIBILE

RIMEDIO

L’apparecchio
non funziona.

La spina dell’adattatore non
inserita nella presa di
corrente.

énserire la spina nella presa d

corrente.

Il connettore dell’adattatore
non é inserito nella base.

Inserire il connettore nella

base.




Odore
sgradevole.

Apparecchio € nuovo,
'acqua e da sostituire.

ologliere il coperchio dalla
base, e lasciarlo aperto per 1
ore 0, nel secondio caso,
rimuovere I'acqua, asciugare
e lascairlo aperto per 12 ore.

Esce poco
vapore.

L’orifizio dell’'uscita vapore
€ sporco ed ostruito da
oggetti, tessuti o altro.

Pulire l'orifizio uscita vapore.

Acqua utilizzata € sporca 0
stata lasciata per un lun
periodo nel serbatoio o ne
vaschetta della base.

Svuotare I'acqua dalla
yuaschetta e riempire con acq
Ipulita.

Apparecchio
rumoroso.

Apparecchio € posizionato §
una superficie non stabile.

Bpostare I'apparecchio su un
superficie stabile e piana.




Diffusore

Coperchio

Base

Canale uscita aria
Orifizio uscita vapore
Tasto regolazione
Adattatore

Serbatoio

Disco in ceramica

©IOINIO ORI




1 1 This symbol invites you to read these instructioaefully before
[ ] using the device, and also inform third partiethem, if
necessary. Store this booklet for future referemmkfor the entire
lifetime of the device. If any parts of these instions are
difficult to understand or if in doubt, contact th@mpany at the
address written on the last page before usingriugt.

This symbol indicates: Warning: the appliance stiauily be
G used indoors.

WARNINGS
« This unit is intended for household use for whigvas designed: diffusing
the perfume of essential ails in closed envirorsiiemhust be used
according to these instructions. Any other use ldhoa considered
inappropriate and dangerous. The manufacturertdamheld responsible
for any damages caused by improper, incorrecespansible use and/or
by repairs done by an unqualified person.
Examples of devices for domestic use are thosdarsggical domestic
reasons, in domestic environments and that casetdéy non-experts:
- in shops, offices and other similar places ckwvor
- in farming businesses or similar businesses;
- by guests in hotels, motels and other residigqi@knvironments;
- in bed and breakfast accommodation.
 The appliance must only be used to diffuse therperiof essential oils
diluted in tap water, according to the quantiE=cified below; the use of
other substances can be dangerous.
* Do not use the appliance outdoors.
* Only use the accessories provided: any other agessssed can pose a
danger to the user and can damage the appliance
» The water must be placed only in the tray prowvafetino more than the
amount indicated: if an adaptor or other parta/geido not put your hand
in the liquid but first remove the plug from thagppoint. Dry thoroughly




and check that the electrical parts are dry anddennect the appliance; if
in doubt consult a qualified professional.

» Should the appliance fall or not work correctiyyiadliately disconnect the
adaptor. Check that it is not damaged, and treertesft it back on: if in any
doubt, consult a qualified professional.

* Do not touch the appliance with wet hands or feet.

* The appliance can be used by children over 8 gkage and by people
whose physical, mental or emotional capacity ielthor compromised, or
who lack the appropriate experience or knowledgly, ib they are
supervised or after receiving instructions abdeisz of the appliance and
understand the hazards. Children should not pitty the appliance.
Cleaning and maintenance that must be carried/diéhuser cannot be
performed by children unless they are supervised.

* The appliance and its accessories must be kegbteath of children.

» Waming: when using electrical appliances, alwdier to basic safety
precautions to prevent the risk of fire, electiocks and physical injury.
Even more attention and care is required when elgntyical appliances
incorporating a container with water: should thetemwaverflow,
immediately unplug the adaptor from the outletckctieat the electrical
parts of the device are not wet, and if they ayethém thoroughly and
carefully. Insert the plug into the power point #r@h continue using the
unit. If in doubt consult a qualified professional.

* Do not remove the cover when the unitis in use.

* Do not move the appliance when it is running anehvihe water tray is
full.

» This appliance can only be used with the adajatzidied.

* Do not place your hands, face or body directly eliog vapour outlet
when the unit is running.

* Do not breathe in the vapour given off.



If the appliance is not being used, unplug it fexmains and empty the
water tray.

* Do not leave the appliance exposed to atmosploaitions (sun, rain,

etc..).

* Do not pull the power cable or the appliance iselihplug the appliance

from the mains.

In order to protect yourself from electric shodksnot immerse the plug,
the adaptor, the power cable or the appliancaan araany other liquid.

If the power cable is damaged, it must be replactee manufacturer or its
technical assistance centre or by someone whulatgiqualified, in order
to prevent any risks.

Waming: in order to avoid overheating, do not ctvedevice.

INSTALLATION

After unpacking, check the integrity of the apptianif in doubt, do not use and contact a
qualified technician. The packaging materials (jidasags, polystyrene, metal staples, etc.)
must not be left within reach of children, as tlwypstitute possible sources of danger and
must be disposed of according to applicable remguiat

Before connecting the appliance, verify that théage values on the adaptor's plate match
with those of the electric system. Should the sbekel the adaptor's plug be incompatible,
have the former replaced with a correct one byadegsional operator. The use of adaptors
or extensions is generally not advisable; if ihéxessary to use them, they must comply with
safety regulations and the total current (amps)tmos be rated lower than the maximum
current of the appliance.

Before each use, ensure that the appliance is aal goder, that the power cable is not
damaged: if you have any doubts, consult a qudljfi@fessional.

Ensure that the power cable is correctly positioaed does not come into contact with hot
parts or sharp edges, or become wound around theedeself and is not twisted.

The plug point must be easily accessible so asasilyeremove the plug in case of an
emergency.

The appliance must not be placed directly beneath@point.

Place the appliance far from any heat sources €stdweaters), carpeting, parquet flooring,
curtains, tapestries, electrical appliances (sscbomputers, precision tools, etc.) or delicate
furniture that could get damaged by water or theoua. The surface on which it is placed
must be water-resistant, the free space aroundphiance must be at least 50 cm, because
the vapour can settle on objects that can be dainddgke sure the vapour is not pointed to
the wall, as this could cause damage.

Make sure the cable is positioned correctly and itha not wound around the appliance or
tangled and that it cannot get caught, to prevemtappliance from falling. Make sure there's



no risk of tripping, to prevent people from accitigly tripping over it or being injured. Also
make sure the cable is not under a carpet.

¢ The surface where the appliance is used must biestpacious (do not use on shelves), and
level (since the appliance could tip over or tlagild could spill out).

« Excessive humidity in the environment can causefdheation of condensation on windows
and furniture. In this case, turn the unit off.

« The appliance must be used at a temperature otbetwl0 to + 30°C.

« Make sure that the appliance works correctly: if, tarn it off and consult a qualified
professional.

« Make sure that the vapour outlet is clean and @dedrnot obstructed by objects, fabrics, or
other such materials to prevent overheating oagi@iance from breaking.

« This appliance is not to be used with an exteiinar or with a separate distance control unit.
This is to prevent fire hazards should the appéame covered or incorrectly positioned. Check
that other devices with high power consumptionnateconnected on the same circuit.

« If there is a fault or the appliance is not workicayrectly, switch it off and have it checked
by a qualified professional. Repairs done by anuafified person can be dangerous and
cause the guarantee to become void.

Warning: fill the water tray only when the power is off atiet adaptor plug is not inserted in
the plug point: always fill the water tray with tamter at room temperature, do not use hot,

distilled or purified water.

The appliance tray contains approximately 100nwaffer and ensures running time of about
46 hours.

OPERATION (see figures)

Warning: the perfume diffuser can be used only if fullydgoroperly assembled, that is, with

the lid in the base, and placed on a perfectlyZootial surface.

Before each use, check that the appliance is id goadition, placed on a horizontal and stable

surface, and that the wiring is not damaged.

To use the appliance, proceed as follows:

1. Make sure the plug on the cable is connected td#se correctly, and that the adaptor is
NOT connected to the power outlet.

2. Remove the cover from the base (1), and with thasmeéng cup add demineralised water
(or tap water, if free of limestone) in the bassytrup to and not over the maximum level
(MAX, see figure), then and add a few drops of esakoil, fragrance, or citronella if you
wish to ward off pesky insects.

3. Without removing the base from the surface on wiiehappliance is being used, close the
cover (insert it on the base).

4. Plug the adaptor into the plug point: you will heatbeep" and the appliance is now in
"stand-by" mode.

5. Press the "aroma" button to the diffuse the fraggathe green LED lights up and the water
vapourises through the upper outlet in "min" modd at regular intervals. By pressing the
button a second time, the diffuser changes to "nmartie and carries on working. By
pressing the button a third time, the vapour taffisthe unit is thus in "stand-by" mode.



6. Press the "cromia" button to activate the colouiglt effect. The lights change hue and
alternate slowly. It is possible to have the fiXgght in one of 15 available shades: by
pressing the button, the lights change hue or siter\When holding down the button for a
few seconds, the lights go out and the unit isandgby mode.

7. The vapour stops when the water runs out, thediginn off, and you will hear a "beep":
the appliance goes into "stand-by" mode.

8. To fill the tray once again, repeat the steps dlesdrin 1, 2, 3 and 4.

9. To turn the appliance off, remove the adaptor ftbenplug point.

10. After each use the water tray should be emptiedtlaadray, the lid and the diffuser rinsed.
Dry them with a clean cloth; even when using aedéht type of essential oil.

For long periods of inactivity, remove the plug fran the plug point, make sure the water

tray and the inside of the base are perfectly dry.

CLEANING AND MAINTENANCE

Warning: turn the appliance off and unplug it before clegni

Descaling

If the appliance is used frequently and if the wégerery hard, it is recommended to remove

the limestone from the appliance in order to extimedifespan of the appliance and its

accessories.

Water tray and disc made of cermamic:

d) Add 10/15 drops of white vinegar (8%) or a desgpfinbstance to the water tray for 5
minutes.

e) Making sure that water does not enter through tte im the side of the tray (the air
outlet), rinse thoroughly by adding water inside &men make sure it is completely dry.

f)  Avoid the use of abrasive products, solvents, atidsdamage the surface finish; Do not
use steel wool or abrasive products. Do not waghder running water, do not immerse it
in water, do not wash it in the dishwasher. Befwse, ensure it is perfectly dry.

Diffuser and cover

Clean them with a soft cloth slightly dampened withter and vinegar, then rinse with a soft

cloth dampened with water only. Avoid the use afalve products, solvents, acids that

damage the surface finish; Do not use steel woaboasive products. Do not wash in the

dishwasher. Before use, ensure they are perfectly d

Cleaning

e The water tray and the lid must be cleaned peradigicthe water must be emptied after
each use, wash with soapy water and rinse themoart to avoid the formation of dirt and
limescale. Do not wash it under running water, dbimmerse it in water, do not wash it in
the dishwasher. Avoid the use of abrasive prodtita$ can damage the filter and the
surface finish; do not use steel wool or abrasivedpcts. Before use, ensure they are
perfectly dry.

» Failure to maintain and clean the appliance coeidl Ito the formation of micro-organisms
in the water. The following cleaning operationsgréfore, must be performed regularly in
order to ensure correct and efficient operatioryauir humidifier, We cannot emphasise
enough the importance of correct and constant itlgasf the unit in order to prevent the
formation of bacteria and algae inside the unit.

« Periodically check that the vapour outlet is naidkkd.



« To clean the main outer casing using a soft, dalwih;cdo not use steel wool or abrasive
products.

< If you decide to no longer use the appliance, ifesommended that it is made inoperative
by cutting the power cable (first ensure that tppliance has been unplugged from the
power supply), and ensure that any parts that cagdesent a risk to playing children are
put away.

Correctly disposing of the product as per Europearirective 2011/65/UE

At the end of its lifespan, the product must notlteposed of as part of ordinary waste.

It can be handed in to specific collection poirgs i by the municipality, or to retailers who
provide such a service.

Disposing of a household appliance separately avpabsible negative consequences for the
environment and human health resulting from inappate disposal and allows the recovery of
the materials of which it is made in order to obtsignificant savings in energy and resources.
As a reminder of the obligation to dispose of agupties separately, the product is marked with a
wheeled bin symbol. Incorrect disposal of the pmdwy the user will lead to administrative
sanctions according to current regulations.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

The plug of the adaptor is not | Plug into the power point.
plugged into the power outlet.

The appliance
does not work. | The connector of the adaptor is | Insert the connector in the base.
not plugged into the base.




Unpleasant smell

The unit is new or the water B¢
replacing.

leave it open for 12 hours or, in the
second instance, empty the water,
dry, and leave it open for 12 hours,

Little vapour

The vapour outlet is dirty or
blocked by objects, fabric or oth
materials.

Clean the vapour outlet.

)

=

comes out.

The water used is dirty or h
been left for a long period in t
tank or in the tray of the base.

aEmpty the water tray and fill with
€lean water.

The appliance is|

The appliance has been placed
an unstable surface.

pRlace the appliance on a flat, smoqg
surface.

s@Emove the cover from the base, and

th

noisy.
1 1 Ce symbole vous invite & lire attentivement cefriresions avant d'utiliser
[ ] I'appareil et éventuellement d'informer d’autredisateurs, si besoin. Conserver
ce livret pour le consulter ultérieurement et pmurte la durée de vie de

l'appareil. Si a la lecture de ces instructionsaiees parties étaient difficile &
comprendre ou en cas de doute, avant d'utiligerd@uit, contactez la société a
I'adresse indiquée a la derniére page.

Ce symbole situé sur la plaque de ventilateur inglia classe Ill de l'isolation
électrique.
Ce symbole signifie: Attention: appareil a utilisgriquement a l'intérieur
ATTENTION !



AVERTISSEMENTS

* Cet appareil est destiné exclusivement a lusagestique pour lequel il a
été concu. Il doit étre utilisé selon les modatit&sites dans cette notice.
Toute autre utilisation est considérée comme imgieipdangereuse. Le
fabricant ne pourra pas étre tenu responsabletdgotbmage causé par
une utilisation impropre, erronée et irespongetae par des réparations
effectuées par du personnel non qualifié.

Exemples d'appareils pour environnement domestigigent des appareils
pour des fonctions domestiques typiques, utiisés denvironnement
domestique et qui peuvent étre utilisés pour destidos domestiques
typiques, méme par des hon-experts :

- dans des magasins, des bureaux et d'autreddidraxail similaires ;

- dans des exploitations agricoles ou similaires ;

- par des clients dans des hétels, motels etentiEnnements de type

résidentiel ;

- dans des établissements tels des bed & breakfast.

* L"appareil doit étre utilisé uniqguement pour léudibn dhuiles essentielles
diuées dans de l'eau du robinet, dans les gsasyiéeifiées de suite;
[utiisation d'autres substances peut étre darsgere

* Ne pas utiliser a I'extérieur (en plein air).

» Utlliser lapparell avec les accessoires fourres;pas utliser d'autres
accessoires: ceci peut étre dangereux pouelatirset abimer lappareil.

 L'eau doit étre stockée uniguement dans le baci @réset effet, sans
dépasser la quantité indiquée: si ladaptateurnoines parties devaient se
mouliller, ne pas immerger la main mais débranéiard lappareil de la
prise de courant. Sécher soigneusement et vgufietoutes les parties
électriques soient séches, puis rebrancher ldjpparecas de doute,
consultez un professionnel qualifie.



* En cas de chute ou de mauvais fonctionnementpddbranmeédiatement
lappareil. Vérifier quaucune partie ne soit enuagee, puis ralumer
lappareil: en cas de doute, consulter un teahiojoiifié.

* Ne pas toucher l'appareil avec les mains ou lds pieuillés.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfantsatins 8 ans et par des
personnes ayant un handicap physique, sensoriebial ou avec un
manque d'expérience et de connaissances, shetlearseilées ou si elles
ont recu les informations nécessaires pour uisatidih en toute sécurité de
lappareil et qu'elles sont conscientes des dapgierdtiels. Les enfants ne
doivent pas jouer avec lappareil. Les enfantorerd pas effectuer les
opérations d'entretien et de nettoyage sanslsnceil

* L'appareil et tous les accessoires doivent éegaors de la portée des
enfants.

« Attention : lors de [utilisation d'appareils éigoes, toujours respecter les
précautions de sécurité pour éviter tout risgueeddie, de choc électrique
ou de blessure. Lutiisation d'appareils éleesqequipés dun réservoir
deau demande encore plus dattenton et de jmacaen cas de
débordement d'eau, débrancher immédiatementdadmate la prise de
courant, vérifier que les parties électriquesypigdreil ne sont pas mouillées
et, si nécessaire, les sécher soigneusementr@dintiehe dans la prise de
courant, et utiiser ensuite lappareil. En casatde, consulter un technicien
qualifié.

* Ne pas retirer le couvercle lorsque lapparetesinction.

* Ne pas déplacer lappareil lorsquiil est en fomdioquand le réservoir est
rempli.

* Cet appareil doit étre utiisé uniqguement aveegatEur founi par le
constructeur.

* Ne pas mettre les mains, le visage ou le corpuedirent sur le trou de
sortie de la vapeur lorsque lappareil est en march

* Ne pas inhaler la vapeur émise.



» Silappareil n'est pas en fonction, débranchaide de l'adaptateur et vider

le réservorr.

* Ne pas laisser l'appareil exposé aux agents atemog@s (soleil, pluie

etc.).

* Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation ou sppiareil pour retirer la fiche

de la prise de ladaptateur.

* Afin de se protéger de tout risquélectrocution, ne pas immerger la fiche

ou le cble de l'adaptateur, le cable électridiapptreil dansdau ou dans
n'importe quel autre liquide.

* Si le cable dalimentation est abimé, faire sulestitadaptateur par le

service dassistance technique ou par une peaasnene qualification
similaire, afin d'éviter tout risque

Attention: pour éviter la surchauffe, ne pas colappareil.

INSTALLATION

Apres avoir retiré I'emballage, vérifier que 'apgihsoit complet ; en cas de doute, ne pas
I'utiliser et contacter un technicien qualifié eréeé. Les éléments de I'emballage (sacs en
plastique, polystyrene, clous, etc...) ne doiveat @tre laissés a la portée des enfants, car ils
sont potentiellement dangereux. Les éliminer cormprégu par les normes en vigueur.

Avant de brancher l'appareil, s'assurer que lesiéles sur la plague correspondent a celles
de votre réseau de distribution électrique. Enddasompatibilité entre la prise et la fiche de
I'adaptateur, faire remplacer la prise avec unesaadaptée par un technicien qualifié. De
fagon générale, I'utilisation d'adaptateurs ouallemrges est déconseillée ; si leur utilisation
est indispensable, ces derniéres doivent respkxtenormes de sécurité en vigueur et la
portée de courant ne doit pas étre inférieurepditée maximale de l'appareil.

Avant toute utilisation, vérifier que I'appareilisen bon état, que le cordon électrique ne soit
pas endommagé et en cas de doute, s’adresseeahuicten qualifié.

Vérifier que le cable est positionné correctemérmuél n'est pas en contact avec des parties
chaudes ou tranchantes, ni enroulé autour de feaibpa sur lui-méme.

La prise de courant doit étre facilement accessifia de pouvoir débrancher facilement la
fiche en cas d'urgence.

L’appareil ne doit pas étre placé juste en desduure prise électrique.

Placer l'appareil loin de toutes sources de chalpaéles, thermoventilateur), moquette,
parquets, rideaux, tapisseries, appareils éleesidtels que des ordinateurs, instruments de
précision, etc.), ou meubles délicats qui pourtas&abimer en contact avec I'eau. La surface
d'appui doit étre résistante a I'eau. L'espace kutour de I'appareil doit étre d'au moins 50
cm, puisque la vapeur peut de se déposer sur ets diélicats. Vérifier que la vapeur n'est
pas dirigée vers le mur, ce qui pourrait provogies dommages.



« S’assurer que le cordon électrique est placé demamnt et qu'il n’est pas enroulé autour de
l'appareil ou tordu sur lui-méme et qu'il ne s'amirte pas afin d'éviter une chute de
I'appareil. Vérifier qu'il ne soit pas possible Wiébucher dans le cable électrique, pour éviter
les chutes ou les dommages accidentels aux persoviésfier également que le cordon ne
soit pas couvert par des tapis.

e La surface d'appui doit étre stable, ample (legéies ne sont pas adaptées) et plate
('appareil pourrait se renverser ou le liquideatder sur des surfaces en pente).

¢ Un exces d'humidité dans I'environnement peut pqogo I'embouage des fenétres et des
meubles. Dans ce cas, éteindre I'appareil.

« L'appareil doit étre utilisé a une températureeenttO et +30°C.

« S'assurer du bon fonctionnement de I'appareil: teas contraire, éteindre I'appareil et le
faire contrdler par un technicien qualifié.

« Vérifier que l'orifice de sortie de la vapeur espe et dégagé de tout objet ou tissu, pour
éviter que l'appareil surchauffe ou s'abime.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre actionnéogemd'une minuterie externe ou d'un systéme
de télécommande séparée, pour éviter le risqueedilie dans le cas ou I'appareil soit couvert
ou mal placé. Vérifier que d'autres appareils &commation élevée ne sont pas branchés sur la
méme ligne.

« En cas de panne ou de dysfonctionnement, éteirajppaleil et le faire vérifier par un
technicien qualifié; les réparations effectuées gharpersonnel non qualifié peuvent étre
dangereuses et annuler la garantie.

Attention: remplir le réservoir uniquement a appareil étetrdébranché de I'alimentation. Ne

remplir le réservoir qu'avec de I'eau du robingrapérature ambiante; ne pas utiliser d'eau

chaude, distillée ou dépurée.

Le réservoir de l'appareil a une capacité d'envii@dml d’eau et il assure une autonomie de

fonctionnement d'environ<46 heures.

FONCTIONNEMENT (voir images)

Attention: le diffuseur d'arbmes peut étre utilisé uniquemsliit est complétement et

correctement monté, avec le couvercle emboité danbase, et posé sur une surface

parfaitement horizontale.

Avant chaque utilisation, vérifier si I'appareit es bon état, sur une surface horizontale et

stable, et que le cable électrique n'est pas abimé.

Pour l'utilisation, procéder de la fagon suivante:

1. Vérifier que la broche du cable est correctemeantinée a la base, et que I'adaptateur
N'EST PAS branché a la prise de courant.

2. Retirer l'appareil de la base (1) e utiliser leddadoseur pour remplir le réservoir d'eau
déminéralisée (ou du robinet, si prive de calcgursju'au niveau maximal, sans le dépasser
(inscription MAX, voir image), et ajouter quelqugsuttes d'huile essentielle, de parfum ou
de citronnelle si vous souhaitez éloigner des tesec

3. Sans déplacer la base du plan d'appui, referntarueercle (I'emboiter dans la base).



4. Brancher l'adaptateur a la prise de courant: vdigz &ntendre un "bip" signalant que
I'appareil est maintenant en veille.

5. Appuyer sur le bouton "aréme" pour activer la difan: le voyant vert s'allume et I'eau est
nébulisée a travers l'orifice supérieur en moddltén" a intervalles réguliéres. Appuyer
une deuxiéme fois sur la touche pour une nébuisatbntinue en modalité "max". Appuyer
une troisieme fois pour arréter la nébulisatiappareil se met en veille.

6. Appuyer sur le bouton "couleur" pour activer I'eftle lumiéres changeant lentement de
nuances. La lumiere peut étre fixée sur une desridlités disponibles: a chaque pression
du bouton, les lumiéres changent de couleur oted'sité. Appuyer sur le bouton pendant
quelques secondes pour éteindre les lumiéres etpettre I'appareil en veille.

7. Quand le réservoir est vide, la nébulisation deyries lumieres s'éteignent et vous allez
entendre un "bip" signalant que l'appareil est teaiant en veille.

8. Pour remplir a nouveau le réservoir, répéter lesatons décrites aux paragraphes 1, 2, 3 e
4.

9. Pour éteindre l'appareil, débrancher I'adaptateua grise de courant.

10. Apres chaque utilisation, il est conseillé deeviét rincer le réservoir; le couvercle et le
diffuseur, et de les sécher avec un chiffon prolerenéme opération est conseillé avant de
changer d'huile essentielle.

Pour des longues périodes de non utilisation, débmaher I'appareil et vérifier que le

réservoir et l'intérieur de la base sont parfaitemat secs.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention : avant de nettoyer &ppareil, 1éteindre et débrancher l'adaptateur de la prise.

Détartrage

En cas d'utilisation fréquente de I'appareil esid’ est trés dure et généralement pour prolonger

la durée de vie de I'appareil et de ses accessiiess conseillé de les détartrer pour enlever le

calcaire.

Réservoir et disque en céramique:

g) Ajouter dans le réservoir 10/15 gouttes de vinaiamc (8 dégrées) ou de substance
détartrante pendant 5 minutes.

h) En veillant a ne pas laisser rentrer I'eau paoke fatéral du réservoir (air outlet), rincer
soigneusement a I'eau claire, puis vérifier gstilgarfaitement sec.

i)  Eviter d'utiliser des tampons acier, des produitssifs, ou des dissolvants acides qui
pourraient abimer la finition de la surface. Ne [ga®r sous un jet d'eau, ne pas immerger
dans I'eau, ne pas laver au lave-vaisselle. Aviligation, vérifier qu'il est parfaitement
sec.

Diffuseur et couvercle:

Nettoyer avec un chiffon doux légérement humidifigau vinaigrée, puis rincer avec un chiffon

doux humidifié d'eau claire. Eviter d'utiliser dampons acier, des produits abrasifs, ou des

dissolvants acides qui pourraient abimer la fimitite la surface. Ne pas le laver au lave-
vaisselle. Avant utilisation, vérifier qu'ils soparfaitement secs.

Nettoyage

« Le réservoir et le couvercle doivent étre nettayggilierement: vider I'eau résiduelle aprées

chaque utilisation; laver les différents élémentsl'@au savonneuse et les rincer
soigneusement pour éviter la formation de saletéte ecalcaire. Ne pas laver sous un jet
d'eau, ne pas immerger dans l'eau, ne pas lavéavawaisselle. Eviter d'utiliser des



tampons acier, des produits abrasifs, ou des #&mstd acides qui pourraient abimer le filtre
et la surface. Avant utilisation, vérifier qu'sent parfaitement secs.

« Le non-respect des opérations d'entretien et deyagfe pourrait donner origine a la
formation de micro-organismes dans l'eau. Les op@ésde nettoyage suivantes doivent
donc étre effectuées régulierement afin de garantiionctionnement correct et efficace de
votre humidificateur. Un nettoyage correct et régrudle I'appareil est primordial pour éviter
la formation a son intérieur d'algues et de bags$éri

 Vérifier périodiquement que l'orifice de sortielde/apeur n'est pas obstrué.

« Pour nettoyer le corps déabpareil utiliser un chiffon doux Iégérement humide pas
utiliser de tampons en acier ou de produits al®asif

e Si vous décidez de ne plus utiliser I'appareildait étre rendu inopérant en coupant le
cordon d'alimentation (vérifiez d'abord d'avoirevd la fiche de la prise), et les parties qui
sont dangereuses doivent étre rendues inoffenkivegu'elles sont utilisées pour jouer par
des enfants.

Avertissements pour une élimination adéquate du pmuit aux termes de la Directive
Européenne 2011/65/UE

A la fin de sa vie, le produit ne doit pas étré jgtec les déchets domestiques.

Il peut étre remis a un des centres spéciaux declege mis a disposition par les services
publics ou a des revendeurs assurant ce servie. skparément un appareil électroménager

permet déviter d éventuelles conséquences négatives pour |'envinbemeet pour la santé
humaine résultant’dne élimination inappropriée et permet de récupi@ematériaux qui le
composent afin d'obtenir des économies signifieatid'énergie et de ressources. Pour rappeler
la nécessité de jeter les appareils électroménagearément, sur le produit il y a une poubelle
sur roulettes barrée. Se débarrasser illégalemeptatiuit par I'utilisateur entraine I'application
des sanctions administratives prévues par la loigueur.

B

PROBLEME CAUSE POSSIBLE SOLUTION




La fiche nest pas branchée
la prise de courant

Brancher la fiche a la prise de

courant.

L'appareil ne

marche pas Le connecteur de 'adaptateuBrancher le connecteur a la
n'est pas branché a la base| base.

Odeur L'appareil est neuf ou l'ealEnlever le couvercle de la ba

désagréable.

doit étre substituée.

o

et le laisser ouvert pendant 1
heures ou, dans le deuxiéme
cas, vider I'eau, sécher, et
laisser ouvert pendant 12
heures.

La vapeur sort e
petite quantité.

L'orifice de sortie de la

un objet, du tissu ou autre.

vapeur est sale ou bouché péa vapeur.

Nettoyer I'orifice de sortie de

L'eau utilisée est sale ou €
est restée longtemps dans
réservoir ou dans le bac de
base.

I¥ider I'eau qui se trouve dans
le bac et remplir d'eau claire.
la

Appareil bruyant

L'appareil est posé sur une
surface instable.

Placer l'appareil sur une
surface stable et plate.




des Geréts zu lesen und bei Bedarf auch andererrRerslariiber
zu informieren. Bewahren Sie diese Anleitung zugteen
Nachschlagen und wahrend der gesamten Lebensdesi&ealats
auf. Sollten Teile dieser Anleitung schwer verstéhdsein oder
wenn Sie Zweifel haben, kontaktieren Sie bitte daternehmen
unter der auf der letzten Seite genannten Adrésser Sie das
Produkt benutzen.

f Dieses Symbol zeigt an: Achtung: Das Geréat aussiidh in

[' '|_-| Dieses Symbol fordert Sie auf, diese Anleitungdem Gebrauch

Innenraumen benutzen.

WICHTIGER HINWEIS

* Dieses Gerat ist ausschlief3lich fur den Gebraudhushalten vorgesehen,
fUr den es ausdriickiich entworfen wurde, namliels. Gerat muss mit den
in dieser Anleitung angegebenen Modalititen vertendrden. Jede
davon abweichende Verwendung wird als unsachgenai@efihrlich
angesehen. Der Hersteller haftet nicht fir Schadisn, durch
unsachgemal3en, fehlerhaften oder unverantwortisBbrauch und/oder



durch Reparaturen entstehen, die von nicht gesdifz Personen
durchgefiihrt werden.
Haushaltsgerate sind Geréte, die fUr typische Bligiishktionen auch von
unerfahrenen Personen oder in den folgenden Unagebdiir typische
Haushaltsfunktionen verwendet werden duirfen:

- In Geschaéften, Buros und anderen Arbeitsumgebunge

- In landwirtschaftiichen oder ahnlichen Untemetme

- Von Gasten in Hotels, Motels und anderen \Wohnoamggen.

- In Frilhsttickspensionen.

* Das Gerat darf ausschiief3lich zum Verbreiten vbaiinngswasser in den
angegebenen Mengen verdiinnten Aromadlessenzert lemden. Die
Verwendung von anderen Stoffen kann gefahrlich sein

» Das Gerét nicht auf3en (im Freien) benutzen.

* Das Gerat mit seinem mitgelieferten Zubehdr bemuie Verwendung
von anderem Zubehér kann fir den Benutzer gefiddio und das Gerat
beschéadigen.

» Das Wasser muss in die Schale gefliltt werden, ratiatr Gber die
angegebene Menge hinaus. Wenn der Adapter odee drele nass
werden, die Hande nicht in die Flissigketit eintnckondem zuerst den
Stecker aus der Steckdose ziehen. Dann das Ggfditig abtrocknen
und prufen, ob seine elekirischen Telle nass gewsiad. Falls nicht, das
Gerat wieder anschlieen. Sich im Zweifelsfall @ere Fachmann
wenden.

» Nach dem Herunterfallen oder bei schlechtem Befrislerziglich die
Verbindung des Adapters unterbrechen. Prifen, db des Gerats
beschadigt sind und das Gerét erst nach diesandpeirischalten. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an einen qualifizierterciiizann.

* Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handehidgien.

* Das Gerat kann von Kindem ab 8 Jahren und Persuremngeschrankten
korperiichen, sensorischen oder geistigen Faleigkeitler mangelnder



Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofem simtieendige Aufsicht
oder Anweisungen im Hinblick auf den sicheren Umgait dem Gerét
erhalten, und wenn sie sich der moglichen Gefélenensst sind. Kinder
soliten nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerét spida vom Benutzer
durchzufiihrende Sauberung und Wartung darf nichtkimdern ohne
Aufsicht vorgenommen werden.

* Das Gerat und sein gesamtes Zubehtr muss sichadini@er Reichweite
von Kindem befinden.

e Wamung: Bei Benutzung von Elekirogeraten sind imrde
grundlegenden  Sicherheitsvorschriften einzuhaliem,die Gefahr von
Feuer, Stromschlégen und Verletzungen zu verméildtrische Geréte,
die einen Wassertank enthalten, miissen mit besondansicht und
Aufmerksamkeit verwendet werden. Beim Uberlaufer\tlassers sofort
den Adapter aus der Steckdose ziehen. Priufel elekirischen Teile nass
geworden sind. Falls ja, sie volistandig und daggbtrocknen. Den
Stecker wieder in die Steckdose des Adapters istankiedann das Gerét
wieder benutzen. Wenden Sie sich bei Zweifelman &achmann.

» Den Deckel nicht entfernen, wenn das Gerét in ibankt

» Das Gerét nicht verschieben, wenn es in FunktibdemTank voll ist.

* Dieses Gerét darf ausschlief3lich mit dem mitgasefeddapter, benutzt
werden.

* Die Hande, das Gesicht oder den Koérper nicht diidddr die
Dampfausgangsofinung halten, wenn das Gerat itidruisk

* Den ausstromenden Dampf nicht einatmen.

» Wenn das Gerat nicht benutzt wird, den SteckedauSteckdose des
Adapters ziehen und den Tank entleeren.

* Setzen Sie das Gerét nicht der Witterung (SongenResw.) aus.

» Ziehen Sie das Gerat nicht am Netzkabel oder mitalerét selber aus der
Steckdose des Adapters.



» Um sich vor Stromschldgen zu schiitzen, tauchefeSietzstecker, den

Adapterstecker, das Netzkabel und das Gerat niamsléasser oder
andere Flussigkeiten ein.

» Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss der Adaptetechnischen

Kundendienst oder einer Person, die in &hnlichesd/\fpialifiziert ist,
ersetzt werden, um etwaige Gefahren zu vermeiden.

Achtung: Zur Vermeidung von Uberhitzung das Gestit abdecken.

AUFSTELLUNG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken des Geatass das Gerét in einem guten
Zustand ist. Im Zweifelsfall, das Gerét nicht bezemt, sondern es erst von einem Fachmann
Uberprufen lassen. Halten Sie Kinder vom Verpackoragerial fern (Kunststoffbeutel,
Styropor, Heftklammern, usw.), da dieses eine GQGefafarstellen kann. Das
Verpackungsmaterial ist vorschriftsméaRig zu entsorg

Vor dem AnschlielRen des Gerats prifen, ob die Spagswerte des Stromnetzes mit den auf
dem Datenschild des Adapters angegebenen Wertaritisténmen. Falls der Stecker des
Adapters nicht fir die Steckdose geeignet ist, Sieckdose durch einen qualifizierten
Fachmann auswechseln lassen. Im Allgemeinen wrd der Verwendung von Adaptern,
und/oder Verlangerungen abgeraten. Falls sie lgtnagrden, missen sie den geltenden
Sicherheitsvorschriften  entsprechen und die Strénkst (Ampere) darf die
Hochststromstérke des Gerats nicht unterschreiten.

Vor jeder Verwendung prifen, ob das Gerat in eingmen Zustand ist und ob das
Stromkabel Beschadigungen aufweist. Wenden SiebgicEweifeln an einen Fachmann.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtigegérist und nicht mit heiRen Teilen oder
scharfen Kanten in Kontakt kommt oder sich um desiGwickelt und nicht verdreht ist.

Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, um detzdtecker im Notfall einfach
herausziehen zu kdnnen.

Das Gerat darf nicht direkt neben einer Steckdageatellt werden.

Das Gerat entfernt von Warmequellen aufstellen fQfdeizliifter), von Teppichboden,
Parkett, Gardinen, Polsterungen, elektronischerétéer(wie Computer, Prazisionsgerate,
usw.) oder empfindlichen Mébeln, die durch das Wassler den Dampf beschadigt werden
kénnen. Die Aufliegeflaiche muss wasserbestandign. seim das Gerat herum muss
mindestens ein Raum von 50 cm frei sein, da sicibdenpf auf Gegenstanden absetzen und
diese beschédigen kann. Sicherstellen, dass depfaaht direkt auf Wéande gerichtet wird.
Das konnte Schaden verursachen.

Sicherstellen, dass das Kabel richtig verlegt ist nicht um das Gerat gewickelt und nicht
verdreht ist bzw. sich nicht verhakt, um zu vermeeiddass das Gerét herunterfallen kann.
Dafiir sorgen, dass niemand Uber das Kabel stolpamn, damit keine Personen hinfallen
und sich verletzen kénnen. AuRerdem dafiir sorgass das Kabel nicht unter Teppichen
liegt.

Die Aufliegeflache muss stabil und gro3 (keine Ajela benutzen) und darf nicht nach unten
geneigt sein (da das Gerat umkippen oder die Fikisgiauslaufen konnte).



« Eine zu hohe Raumfeuchtigkeit kann die Bildung Wwondenswasser auf Fenstern und
Mobeln verursachen. In diesem Fall das Gerét aaftech

« Das Gerat muss bei einer Temperatur zwischen +3D&C benutzt werden.

« Sich vergewissern, dass das Gerat korrekt funidroribas Gerat andernfalls ausschalten und
es von einem qualifizierten Fachmann Uberpriifeselas

e Sich vergewissern, dass die Dampfauslasséffnungesawund frei und nicht durch
Gegenstande, Stoffe oder anderen Dingen verstopfl, wm eine Uberhitzung oder
Stoérungen des Gerats zu vermeiden.

« Dieses Gerét ist nicht fur den Gebrauch mit eingteraen Zeitschaltuhr oder einem
Fernbedienungssystem vorgesehen, damit eine Brmigesrmieden wird, wenn das Gerat
abgedeckt oder nicht ordnungsgemani aufgestelltevilrdfiir sorgen, dass an der Stromleitung
keine anderen Gerate mit hoher Stromaufnahme amgssen sind,

e Bei Stérungen oder Funktionsuntiichtigkeit das Gexésschalten und es von einem
Fachmann (berprifen lassen. Bei nicht von quaifiegn Personen durchgefiihrten
Reparaturen entsteht eine Gefahr und die Garaetfélk.

Achtung: Den Tank nur dann fiillen, wenn das Gerét ausgéstiiad der Adapterstecker

nicht in der Steckdose ist. Den Tank ausschiftiit Leitungswasser mit Raumtemperatur

fullen. Kein warmes, destilliertes oder gereinigtéasser verwenden.

Der Geratetank enthalt ca. 100 ml Wasser un@inaBetriebsautonomie von ca. 4-6

Stunden.

FUNKTIONSWEISE (siehe Abbildungen)

Achtung: Der Aromadiffusor darf nur dann verwendet werdgenn er vollstandig und korrekt

zusammengebaut ist, d.h. der Deckel muss an dés Bagebracht worden sein, und auf eine

hundertprozentig waagerechte Flache gestellt wurde.

Vor jeder Verwendung prifen, ob das Gerét in eigeten Zustand ist, auf einer waagerechten

und stabilen Flache steht und ob das StromkabealrBegungen aufweist.

Zur Verwendung des Gerats wie folgt vorgehen:

1. Sich vergewissern, dass das Kabel korrekt an deisBageschlossen und, dass der Adapter
NICHT mit der Steckdose verbunden ist.

2. Den Deckel von der Basis (1) nehmen. Mit einem Mesker entmineralisiertes Wasser
(oder Leitungswasser ohne Kalk) in den Tank deriBhis zum Hdochstfillstand (MAX.
Schrift, siehe Abbildung) fillen. Dann einige Trepf Olessenz, Fragranzen oder
Zitronenmelisse, wenn storende Insekten entfernd@resollen, dazugeben.

3. Den Deckel schlieBen, ohne die Basis von der Agdliéiche zu entfernen.

4. Den Adapter in die Steckdose steckten. Nun wird"Biepton" ausgegeben und das Gerat
befindet sich im "Standby-Modus".

5. Zum Verteilen des Aromas die Taste "Aroma" driick2ie. griine Led schaltet sich ein und
das Wasser wird iiber die obere Offnung mit der Matchenge ("min."”) in regelmaRigen
Absténden zerstdubt. Wenn man die Taste noch éuinekt, schaltet die Zerstaubung auf
die Hochstmenge ("max.") um und wird kontinuierlichenn man die Taste ein drittes Mal
druckt, schaltet sich die Zerstaubung aus und @aat@eht auf "Standby".

6. Zum Einschalten des chromatischen Effekts, mit tdo die eine Reihe von sich langsam
andernden Farbtdnen ausgeben, die Taste "Cromirken. Es kann ein Festlicht, mit
einem der 15 verfiigbaren Farbténen, eingeschatiedem. Bei jeder Betatigung der Taste



andern die Lichter ihren Farbton oder ihre IntéiisiVenn man die Taste einige Sekunden
lang gedriickt halt, schalten sich die Lichter and das Gerét geht auf "Standby".

7. Wenn das Wasser zu Ende ist, wird die Zerstaubumerirochen. Die Lampen schalten
sich aus und es wird ein "Piepton" ausgegeben Gaast ist dann in "Standby".

8. Um den Tank wieder zu fiillen, die Anweisungen damke 1, 2, 3 und 4 wiederholen.

9. Zum Ausschalten des Gerats den Adapter aus dekddiee ziehen.

10. Der Tank, der Deckel und der Diffusor sollten ngather Verwendung entleert, ausgesplilt
und mit einem sauberen Lappen abgetrocknet weas gilt auch bei Verwendung einer
anderen Art von Olessenz.

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, da Stecker aus der Steckdose ziehen

und sich vergewissern, dass der Tank und das Inneder Basis vollkommen trocken sind.

REINIGUNG UND WARTUNG

Achtung: Vor Saubern des Gerats muss es ausgeschaltet urtdpter aus der Steckdose

gezogen werden.

Entkalken

Bei haufiger Verwendung des Geréts und, wenn dass®/aehr hart ist, wird empfohlen den

Kalk zu entfernen, damit die Lebensdauer des Garidsseines Zubehdrs verlangert wird.

Tank und Platte aus Keramik:

i) 10 bis 15 Tropfen weifl3en Essig (8 Grad) oder Ektkasmittel in den Tank fullen und 5
Minuten lang einwirken lassen.

k) Sich vergewissern, dass das Wasser nicht iibeeiflietse Offnung (Luftauslass)
eindringt. Wasser dazugeben und sorgféltig ausspDlann priifen, ob das Innere
vollkommen trocken ist.

) Den Einsatz von Scheuermitteln und sédurehaltigeseinitteln vermeiden, welche die
Oberflachenbeschichtung beschadigen kénnen. Keatdv®lle benutzen. Nicht unter
flieBendem Wasser waschen, nicht in Wasser eingaughd nicht in der Splilmaschine
waschen. Vor der Verwendung priifen, ob sie hundmrgmtig trocken sind.

Diffusor und Deckel:

Mit einem weichen, etwas mit Wasser und Essig augpsiteten Lappen sdubern. Dann mit

einem weichen, nur mit Wasser angefeuchteten Lappesschen. Den Einsatz von

Scheuermitteln und séurehaltigen Losemitteln vedereiwelche die Oberflachenbeschichtung

beschadigen kdnnen. Keine Stahlwolle benutzen.tNictier Spilmaschine waschen. Vor der

Verwendung prifen, ob sie hundertprozentig trocdiad.

Sauberung

e Der Tank und der Deckel miissen regelmafig gesawmeden. Das Wasser muss nach
jeder Verwendung ausgeleert werden. Sie mit Se#isser waschen und sorgfaltig spilen,
damit sich kein Schmutz absetzt und sich kein Kulitet. Nicht unter flieRendem Wasser
waschen, nicht in Wasser eintauchen und nicht inSg¢ilmaschine waschen. Den Einsatz
von Scheuermitteln vermeiden, welche den Filter diedOberflachen beschadigen kénnen.
Keine Stahlwolle benutzen. Vor der Verwendung @niifob sie hundertprozentig trocken
sind.

e Die Nichteinhaltung der Wartungs- und Sauberungmluoiften kann zur Bildung von
Mikroorganismen im Wasser filhren. Die nachfolgdsebchriebene Sauberung muss
regelmafig vorgenommen werden, damit ein korrekted effizienter Betrieb lhres
Aromadiffusors gewahrleistet ist. Es muss noch einauif die Wichtigkeit einer korrekten



und konstanten Séduberung des Geréts hingewiesetenvarm die Bildung von Bakterien
und Algen in seinem Inneren zu vermeiden.

« Sich regelmafig vergewissern, dass die Dampfaddgfassg nicht verstopft ist.

e Zum Saubern des Gehauses einen weichen, etwasaogeften Lappen benutzen. Keine
Stahlwolle oder Scheuermittel verwenden.

« Wenn das Geréat nicht mehr verwendet wird, mussnésauchbar gemacht werden. Dazu
das Netzkabel abschneiden (kontrollieren Sie vorhbrder Stecker aus der Steckdose
gezogen wurde) und alle Teile entfernen, die flielspde Kinder gefahrlich werden
kénnen.

Wichtiger Hinweis fir die korrekte Entsorgung des Rodukts in Ubereinstimmung mit der
EG-Richtlinie 2011/65/EG

Am Ende seiner Lebensdauer darf das Produkt nistatiigemeiner Hausmull entsorgt werden.
Es kann an speziellen Sammelstellen der Gemeinelebmim Einzelhandler, der das Gerét der
Entsorgung zufiihrt, entsorgt werden.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerateseiget mogliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, log¢ einer nicht vorschriftsmaRigen
Entsorgung verursacht werden. AuRerdem ermdglicies ddie Wiederverwertung der
Werkstoffe, aus denen das Gerat hergestellt wuwds, erhebliche Einsparungen an Energie
und Rohstoffen mit sich bringt. Als Hinweis fur di?#om Hausmill getrennte
Entsorgungspflicht von Haushaltsgeraten wurde amétG#as Symbol der durchgestrichenen
Miulltonne angebracht. Bei nicht vorschriftsmaRigentsorgung des Geréats durch den
Verwender wird die gesetzlich vorgeschriebene Ondsstrafe verhangt.

hi¢



PROBLEM MOGLICHE URSACHE BESEITIGUNG
Der Adapterstecker wurde Den Adapterstecker in die
nicht in die Steckdose Steckdose stecken.
gesteckt.

Das Gerat

funktioniert nicht.

Die Steckverbindung des
Adapters ist nicht an der
Basis eingesteckt.

Die Steckverbindung an der
Basis einstecken.

Schlechter Geruch.

Das Gerat ist neu oder
Wasser muss gewechs
werden.

eftehmen und das Geréat 12
Stunde lang offen lassen oder

@& Deckel von der Basis

das Wasser entfernen, das
Gerat abtrocknen und 12
Stunden lang offen lassen.

Es wird wenig

Die Dampfauslassoffnung
ist schmutzig und durch
Gegensténde, Stoffe oder
anderem verstopft.

Die Dampfauslasséffnung
saubern.

Dampf
ausgegeben.

Das verwendete Wasser
schmutzig oder es war fi
zu lange Zeit im Tank odg
in der Bodenschale.

$bas Wasser aus der Schale
ischiitten und sauberes Wass¢
peinfllen.

Das Gerét ist laut

Das Gerat steht auf einer
unstabilen Flache.

Das Gerat auf eine stabile un
ebene Flache stellen.

Ll




Nous vous prions de lire attentivement ces instvastavant d'utiliser I'appareil
et de les divulguer a toutes les personnes quigiemt en avoir besoin. Gardez-
lez a portee de maifi a la lecture de ce manuel d'instruction certapeesies
étaient difficile a comprendre ou si vous aviez destes, veuillez contacter la
société a l'adresse indiquée avant d'utiliserdelyit.

Este simbolo indica: Atencién: utilizar el aparatdo en ambientes internos.



ADVERTENCIAS

Este aparato esta disefiado exclusivamente al ua®peual ha sido expresamente fabricado,
ideal para difundir el agradable aroma de los esedsenciales, creando una atmosfera de
bienestar y relax, también para la tonalidad desfestos luminosos, segun las modalidades
indicadas en las presentes instrucciones.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado l@acipnes domésticas y andlogas, tales
como:

- Personal de cocina en tiendas, oficinas ysardgornos de trabajo;

- Casas rurales

- Por los clientes en hoteles, moteles y otrésreas de tipo residencial

- Cama y desayuno tipo ambientes
Cualquier otro tipo de uso debe considerarse iactwr y peligroso. El fabricante no podra
ser considerado responsable por eventuales dafieacdiss por el uso impropio, incorrecto e
irresponsable y/o por reparaciones efectuadasgysopal no capacitado.

El aparato debe ser utilizado solo para la difusiénlos aceites esenciales solamente con
agua del grifo; el uso de otras sustancias pueseritar peligrosas.

No debe ser utilizado en ambientes externos (@lliaire).

Usar el aparato con todos los accesorios en dotadid usar accesorios diversos a aquellos
suministrados en dotacion: puede ser peligrosoglarsuario y dafiar el aparato.

Controlar que el aparato y el adaptador no entrecoatacto con otra agua u otros liquidos.
En el caso que sucediese no sumergir la mano Bguao pero antes que nada quitar el
enchufe de la toma de corriente. Secar con cui@hdiparato y verificar que todos los
componentes eléctricos estén secos. en caso de duidgrse a personal profesionalmente
capacitado.

En caso de caida o malfuncionamiento, desconemtaediatamente el cable eléctrico del
adaptador. Asegurarse que ninguna parte se eneumrdriada, y luego de comprobarlo,
enciéndalo: en caso de dudas dirigirse a persoof#gionalmente capacitado.

No tocar el aparato con las manos o pies mojados.

El aparato no ha sido disefiado para ser usado ewmomas (nifios incluidos) cuya
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sdacidas, o bien con falta de experiencia o
de capacidad, a menos que ellas hayan sido bemkf&i por la intermediacion de una
persona responsable de su seguridad, de una sipermide instrucciones relacionadas con
el uso del aparato. Los nifios deben ser vigilgdoa asi asegurarse que no estén jugando
con el aparato.

El aparato y todos sus accesorios deben ser caagerfuera del alcance de los nifios.
Atencién: cuando se utilizan aparatos eléctricos, necesario respetar siempre las
precauciones de seguridad de base para evitaosiedg incendio, descargas eléctricas y
lesiones fisicas. Todavia mas atencion y precausid necesarias para el uso de aparatos
eléctricos con un deposito con agua incorporadoeleraso de desbordamientos de agua
quitar inmediatamente el enchufe de la toma deesde del adaptador, comprobar que las
partes eléctricas del aparato no se encuentrerdamjg si lo fueran, secarlas completamente
y con mucho cuidado. Volver a conectar el enclaulie toma de corriente del adaptador, y
luego utilizar el aparato. En caso de dudas, digga personal profesionalmente capacitado.
Este aparato puede ser utilizado por nifios de & afionas y las personas con una
incapacidad o falta de experiencia y conocimiemjog hayan recibido supervisién o



instrucciones relativas al uso del aparato de uar@ena segura fisicas, sensoriales o mentales
y comprender el los riesgos implicados. Los nifmsl@ben jugar con el aparato. Limpieza y
mantenimiento de usuarios no seran hechos por sifiGipervision.

No remover el difusor y la tapa cuando el aparatersuentra en funcion.

No desplazar el aparato cuando éste se encuenfumendn y cuando el depdsito de agua
esté lleno.

Utilizar solo y exclusivamente el adaptador suntiato en dotacion.

El cable de alimentacion no puede ser reemplazadel cable esta dafiado el aparato El
aparato se debe desechar.

No meter las manos, el rostro o el cuerpo direatdensobre el orificio de salida del vapor
cuando el aparato esta funcionando.

No inhalar el vapor que emerge del orificio.

Si el aparato no se encuentra en funcién quitaenehufe de la toma de corriente del
adaptador y vaciar el deposito.

No dejar el aparato expuesto a los agentes atrmxfésol, lluvia, etc.).

No tirar del cable de alimentacion o del aparatsnmoi para desconectar el enchufe de la
toma de corriente del adaptador.

Con el fin de evitar todo tipo de riesgos de deggseléctricas, no sumergir nunca el enchufe
y el conector del adaptador, el cable eléctricbaparato en el agua o en ningln otro tipo de
liquidos.

Si el cable de alimentacion se encuentra dafiadie ser sustituido por el fabricante o por
personal del servicio de asistencia técnica o pguna persona capacitada, en modo de
prevenir todo tipo de riesgo.

Atencion: para evitar su recalentamiento no cubrir el dpara

INSTALACION

Luego de haber quitado el embalaje, asegurarse $abntegridad del aparato; en caso de
dudas no utilizarlo y dirigirse a personal profesionente capacitado. Los elementos de
embalaje (bolsas de plastico, poliestireno expandithvos, etc.) no deben ser dejados al
alcance de los nifios en cuanto son potencialmesigrgsos; eliminarlos segln las normas
vigentes.

Antes de conectar el aparato controlar que losreslde tensién indicados en la placa de
datos del adaptador corresponda a aquellos del laléetrica. En caso de incompatibilidad
entre la toma y el enchufe del aparato, haga sirssiempre por personal profesionalmente
capacitado la toma con otro de tipo adapto. Emeigé no es aconsejable el uso de
adaptadores y/o alargues; si su uso se volviesspienksable, deben ser conformes las normas
de seguridad vigentes y su capacidad de corriamg@drios) no debe ser inferior a aquella
maxima del aparato.

Antes de cualquier uso comprobar que el aparatmseentre en buen estado, que el cable
eléctrico no se encuentre dafiado: en caso de dlidgisse a personal profesionalmente
capacitado.

Asegurarse que el cable se encuentre posicionatlectaimente y que no se encuentre en
contacto con partes calientes o bordes afiladosnmiscado alrededor del aparato o sobre el
mismo.



¢ La toma de corriente debe ser facilmente acceshlemodo de poder desconectar con
facilidad el enchufe en caso de emergencia.

« El aparato no debe ser posicionado inmediatamemtdgbajo de una toma de corriente.

» Posicionar el aparato alejado de fuentes de castuf@s, calefactores), de alfombras,
parquet, cortinas, tapiceria, equipos electrénitales como ordenadores, instrumentos de
precision, etc.). o sobre muebles delicados queimodiafiarse al contacto con el agua o
vapor. La superficie de apoyo debe ser resistehtg@a, el espacio libre alrededor del
aparato tiene que ser de al menos 50 cm, porquapel se puede depositar sobre objetos
que se pueden dafiar. Compruebe que el vapor rdirggeo contra las paredes, eso podria
provocar dafos.

* Asegurarse que el cable se encuentre posicionaglectamente y que no se encuentre en
contacto con partes calientes ni enroscado alreddi@parato o sobre el mismo, con el fin
de evitar la caida del aparato. Asegurese de quie paeda tropezar, para evitar caidas o
lesiones accidentales a las personas. Comprueegaacjue el cable no se encuentre debajo
de alfombras.

« La superficie de apoyo debe ser estable, amplied@u excluidas las repisas), no inclinada
(en cuanto el aparato podria volcarse).

¢ Una excesiva humedad en el ambiente puede causfrnecion de condensacion en
ventanas y muebles. En tal caso, apagar el aparato.

« El aparato debe ser utilizado a una temperaturgprrdida entre los +10 y +30°.

» AseguUrese que el aparato funcione correctamenteaso contrario, apagar el aparato y
hacerlo controlar por personal profesionalmenteacisgdo.

« Asegurese que el orificio de salida del vapor ssuentre limpio y libre y no que no se
encuentre obstruido por objetos, tejidos u otraa paitar el recalentamiento o la rotura del
aparato.

¢ Este aparato no esta disefiado para hacerlo fungionanedio de un temporizador externo o
con un sistema de mando a distancia separadoeyitaa el riesgo de incendio en caso que el
aparato sea cubierto o posicionado en modo indorre€ontrolar que en la misma linea
eléctrica no se encuentren conectados otros apalatalto consumo.

¢ En caso de averia o malfuncionamiento apagar ehtmpy hacerlo controlar por personal
profesionalmente capacitado; las reparacionesusfdas por personal no experto pueden ser
peligrosas y anulan la garantia.

Atencion: llenar el depdsito solo cuando el apasatencuentre apagado y el enchufe del

adaptado no se encuentre conectado a la tomaenter llenar siempre el depdsito solamente

con agua del grifo a temperatura ambiente, nazatithigua caliente, destilada o depurada.

El deposito del aparato contiene aproximadamemnd 88 agua y asegura una autonomia de

funcionamiento de aproximadamente 1-2 horas.

FUNCIONAMIENTO (véase las figuras)

Atencion: el difusor de aroma puede ser utilizasto si se encuentra completa y
correctamente ensamblado, es decir completo de tepesito, tapa y difusor. En caso de
dudas hacerlo controlar o efectuar operacionep@monal profesionalmente capacitado.

Antes de cualquier uso comprobar que el aparatmc@entre en buen estado, que el cable

eléctrico no se encuentre dafiado: Si el cableidielalacion se encuentra dafiado, debe ser



sustituido por el fabricante o por personal delis&r de asistencia técnica o por alguna persona
capacitada, en modo de prevenir todo tipo de riesgo
1.Asegurese que el aparato no se encuentre conectaded.
2.Posicionar el aparato sobre una superficie establ
3.Rotar en sentido antihorario el difusor (2), reerto de la base (1).
- Remover la tapa del depésito (4)
- Introducir en el depésito a través del medidodetacion agua limpia del grifo hasta el
nivel maximo indicado (escritura MAX estampada edepdsito, como se muestra en la
figura) agregar algunas gotas del aceite esenmédénmo, cerrar la tapa posesionandola
correctamente en el depdsito, asegurese que lafiedbas (en la tapa y en el depdsito)
coincidan.
- Posicionar el difusor en la base luego rotarlosentido horario hasta bloquearlo,
asegurese que el simu¥ del difusor y el simbolo de cierg en la base coincidan.
Atencidn: llenar el depdsito del agua solo con edlitior en dotacion, no llenar el depdsito mas
alla del novel maximo prescrito (80ml).
4.Introducir el conector en la base del aparatd gnehufe del adaptador en la toma de
corriente, el aparato se encendera. contemporanéarse iluminaran las espias luminosas (5)
(7), el vapor iniciara a salir con la maxima inidas y las tonalidades de luces se encenderan
alternadamente.
5.Para cambiar la intensidad del vapor presionguksiante (8), con cada presion del pulsante
varia la intensidad del vapor, presionando una s@a se activa la intensidad media,
presionando una segunda vez se activa la intengidtsicha del vapor, presionando una tercera
vez se interrumpe la salida del vapor, contemper@eate se iluminaran las espias luminosas
6) () 9).
6.Para cambiar la tonalidad de luz alterna porlundija deseada presionar el pulsante (6) una
vez, la tonalidad de luz deseada sera roja, prasémuna segunda vez la luz deseada sera
verde, etc., presione hasta que la tonalidad deduapague. Para encender nuevamente la luz
presionar nuevamente el pulsante, en este puniodas se encenderan alternadamente, para
mantener nuevamente la luz fija deseada presidnaulgante hasta la tonalidad de luz roja y
luego repetir las operaciones desde el inicio.
7.Cuando el dep0sito esté vacio, se encendergila lesninosa "stop” (7) y una luz roja dentro
del difusor titilard. Para llenar nuevamente eldip, repetir los puntos desde el 1 al 4.
8.Para apagar el aparato, presionar el pulsanteaé@® que la espia stop se encienda y quite el
enchufe de la toma de corriente del adaptador.
9.Luego de cada uso es aconsejable vaciar y emjuggedepdsito, la tapa y el difusor,
secandolos con un pafio limpio; incluso cuando seuartipo de aceite esencial diferente.
Durante largos periodos de inactividad, quitamelheife de la toma de corriente, asegurese que
el depésito y el interno de la base se encuentgaqiamente secos.

Desincrustacion

Atencion: antes de limpiar el aparato apagarlocatesctar el enchufe de la toma de corriente
En caso de uso frecuente del aparato, y si el @gnauy dura y para prolongar la vida Gtil del
aparato y de sus accesorios, se aconseja de limp&e remover cal/caliza.



Depésito y filtro en ceramica:

m) Agregar dentro del depdsito 10/15 gotas de vinhigneco (8°) o sustancias
desincrustantes durante 5 mitos..

n) b) Enjuagar con cuidado agregando agua al intetnego verificar que se encuentre
perfectamente seco.

0) c) Euvitar el uso de productos abrasivos, solveitédos que dafiarian el acabado
superficial; no utilizar estropajos de acero o pigids abrasivos. No lavarlo debajo del
chorro de agua, no sumergirlo en agua, no lavarlavavajillas. Antes de usarlo,
verificar que se encuentre perfectamente seco.

Difusor y tapa:

Limpiarlos con un pafio suave ligeramente humedesmidagua o vinagre, luego enjuagar con

un pafio suave ligeramente humedecido con solo dguitar el uso de productos abrasivos,

solventes acidos que dafiarian el acabado supknfioiatilizar estropajos de acero o productos
abrasivos. No lavarlos en lavavajillas. Antesigarlos, verificar que se encuentren
perfectamente secos.

LIM PIEZA Y MANTENIMIENTO

Atencioén: antes de limpiar el aparato apagarlocatesctar el enchufe de la toma de corriente
El depdsito y la tapa deben limpiarse periddicamegitagua debe ser vaciada siempre después
de cada uso, lavarlos con agua y jab6n y enjuagarcaidado, para evitar la formacién de
suciedad y la formacion de cal/caliza. No lavadebajo del chorro de agua, no sumergirlos en
agua, no lavarlos en lavavajillas. Evitar el usopdoductos abrasivos que dafiarian el filtro y
las superficies; no utilizar estropajos de acerpraductos abrasivos. Antes de usarlos,
verificar que se encuentren perfectamente secos.

La falta de observacién en las operaciones de mianignto y de limpieza podrian dar origine
a la formacién de microorganismos en el agua. sigisientes operaciones de limpieza deben
ser realizadas habitualmente con el fin de gamntin correcto y eficaz funcionamiento de
vuestro humidificador. Cabe sefialar ademas la iitapoia de una correcta y constante
limpieza del aparato con el fin de evitar la foridacen su interior de bacterias y algas.
Asegurarse periédicamente que el orificio de salielarzapor no se encuentre obstruido.

Para la limpieza del cuerpo utilizar un pafio suligeramente humedecido; no utilizar
estropajos de metal o productos abrasivos..

Si se decide de no utilizar mas el aparato, semiecwla de volverlo inoperante cortando el
cable de alimentacion (antes asegurese de haliadquel enchufe de la toma de corriente), y
de volver inocuas las piezas que son peligrosaasmde utilizarlo como juguete para nifios.
Advertencias para la correcta eliminacion del prodeto conforme la Directiva Europea
2011/65/UE.

Al final de su vida dutil, el producto no debe elimise con los residuos domésticos.

Puede ser entregado en los correspondientes cetgnescoleccion diferenciada predispuestos
por las administraciones municipales, o bien eselde de los distribuidores que ofrecen este
servicio.

Eliminar separadamente un electrodoméstico perevitiar posibles consecuencias negativas
para el ambiente y para la salud que derivan desliménacion inadecuada y permite recuperar
los materiales de los que se compone a fin de gairsen importante ahorro de energia y



recursos. Para destacar la obligacion de elimieparadamente los electrodomésticos, La

eliminacion incorrecta del producto por parte daliario conlleva la aplicacion de sanciones
administrativas previstas por la normativa vigente.

PROBLEMA

CAUSA POSIBLE

SOLUCION

El aparato no

El enchufe del aparato no se
encuentra conectado a latoma d
corriente.

Introducir el enchufe en la toma d
ecorriente.

funciona.

El conector del adaptador no se
encuentra insertado en la base.

Introducir el conector en la base.

Las espias se
encuentran
encendidas, pero
no sale vapor.

El agua no ha sido introducida enLlenar el depésito con agua.

el depésito.

Olor
desagradable.

El aparato es nuevo.

Quitar el difusor, y el aparato de la
base, y dejarlo abierto por 12 horas

El agua utilizada esta sucia o
agua ha sido dejada durante
largo tiempo en el depdsito y en
cubeta de la base..

&laciar el agua del deposito y de la
wbeta y llenar el depdsito con agua
iResca y limpia.

1

Sale poco vapor

El orificio de la salida del vapor
esta sucio u obstruido por objeto
tejidos u otro.

Limpiar el orificio de salida del vapo

5,




El agua utilizada esta sucia o
agua ha sido dejada durante
largo tiempo en el depésito y en
cubeta de la base..

&laciar el agua del deposito y de la
whbeta y llenar el depdsito con agua
iResca y limpia.

L

Aparato ruidoso

El aparato se encuentra
posiciondao sobre una superficie
no estable.

Mover el aparato a una superficie
planay estable.
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